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Oz

Orta Cagdan hemen sonra gelen Yeni Cagin baglarindaki bilimsel tartismalarda
sarlatanlar cok biyiik bir 6nem tasirds; ¢linkii o dénemde s6z sahibi olan bilim insanlati
onlart olumsuz 6rnekler olarak goriir ve bu olumsuzluklari kullanarak bilim igin ideal
Olctitler saptarlardr. Bilimde bu sekilde “negatif figiit” (Hole R6Bler) olarak gosterilen
sarlatanlar, edebiyatta daha ¢esitli ve kompleks bicimlerde ortaya ¢ikmakta, hatta kimi
zaman karizmatik kisilikler olarak tasvir edilmektedir. Bu durum 6zellikle sarlatan
figiriniin yogun bir sekilde sahnelendigi Alman Edebiyatinda 18. yiizyilin sonlarinda,
19. ylzyilin baglarinda gérilmektedir. Aynt zamanda séz konusu devirde yazilmis
eserlerdeki sarlatanlarin neredeyse hicbirinin yerlesik yasam insani olmadigt goze
carpmaktadir. Bitmeyen yolculuklari gibi bu baglamda stirekli kiyafet degistirmeleri ve
rol yapmalari da onlarin kisiliklerine esrarengiz bir hava katmaktadir. Bu calismada,
Christoph Martin Wieland, Friedrich Schiller ve Johann Wolfgang von Goethe’ye ait
eserlerdeki sarlatan karakterinin farkli iglevleri irdelenecektir. Calismanin sonucunda
simdiye kadar gbzard: edilmis sarlatan figiriyle birlikte G6¢ Edebiyatt kapsamindaki
arastirmalara yeni bir bakis acis1 kazandirmak hedeflendirmektedir.

Anahtar kelimeler: Sarlatan; bilim; Alman Edebiyati; g6¢; Catisma Modeli; Christoph
Martin Wieland; Friedrich Schiller; Johann Wolfgang von Goethe.

ABSTRACT IN ENGLISH

Charlatan Traveller and Migration Literature: A Reading with the Conflict
Model

At the beginning of modern times, charlatans emerged as of great importance to the
scientific discourse of those spokesmen of the scholar community who use them as
negative examples and thus define ideal standards for their profession. Charlatans were
seen as “negative figures” (Hole R6Bler) in science; however, the way they were judged
in literature was more complex and varied, and, in some texts, they even seem congenial
and charismatic. This phenomenon can be noticed in German literature especially
around 1800, when the chatlatan figure is used very often. Moreover, it is conspicuous
that chatlatans in literary depictions of this period generally have no home and travel
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around constantly. Furthermore, the fact that they change their clothing and
camouflage permanently offers to their identity a mysterious dimension. In the field of
studies designated as ‘Literature and Migration’, this paper aims to provide
interpretative perspectives and, in this respect, examines the issue concerning the poetic
functions of charlatan travellers as rendered textually in a number of relevant passages
chosen from the works of Christoph Martin Wieland, Friedrich Schiller, and Johann
Wolfgang von Goethe.

Keywords: Christoph Martin Wieland; Friedrich Schiller; Johann Wolfgang von
Goethe; Charlatan; Science; migration; conflict model; German Literature.

Girig: Sarlatan Catigmalari

Ruh cagirmalar, biytli seanslar ya da miknatish tedaviler gibi irrasyonellikler
hangi kilifta olursa olsun 18. yiizyili beklenmedik derecede sekillendirmistir. Bu
baglamda, Aydinlanmaya karsit bir hareket olan okultizm (Hanegraaff, 2005, s.
884-885) 6nemli bir rol oynamustir. Avrupa’nin bir¢ok yerinde, Kont Cagliostro
gibi sarlatanlara biytk ilgi gosterilmesi bu durumun bir gdstergesidir:
Gorintirde Aydinlanmanin yol acudt byl bozumu (Max Weber), okiltizm
hareketi ile kismen tersine déntiyordu.

S6z konusu sarlatan figiirlerinin 18. yiizyilin sonlarinda, 19. ylzyilin
baslarinda Alman Edebiyatinda canlandirilmast bu calismanin ik agihik
noktasint olusturmaktadir. Edebiyat, killtiir ve sosyal bilimlerde mevcut ortak
gorise gére o dénemde toplum igerisinde gézlemlenen &zerklesme zirveye
ulasmaktadir. Bundan hareketle bahsi gecen dénemle sinirlandirilarak
calismanin cercevesi belitlenmistir. Bilimlerde 6zerklesme nedeniyle sarlatan
temasi — adeta bu strecin olumsuz yoni olarak — glindeme gelmistir. Dolaysiyla
sarlatanlarin 6zellikle yiizyil basinda yazilmis edebi metinlerde ortaya ¢tkmast
sastrtict degildir. Fakat bu tiir figlirleri sadece bilimdeki gibi “negatif figtirler”
(RoBler, 2013, s. 133) olarak tanimlamak sahip olduklart cesitli ve 6nemli
islevleri anlamamuza engel teskil edecektir. Aynt zamanda, bu islevlerin tek yonli
bir bakis acistyla degerlendirilmesi olanaksizdir; ¢linki ¢ogunlukla belirsiz
konular veya gizemli olgular ile ilintilidir. Bu durum, edebiyatin 18. yiizyilin
sonlarinda, 19. ylzyiin baslarinda yogun bir sekilde 6zerklesmesinden
kaynaklanmaktadur.

Sarlatan ve dolandirice kavramlarimin birbirleriyle akraba oldugu s6ylenebilir.
Italyanca ciarlatanodan gelen sarlatan sozciigii en geg 16. yiizyilin ortalarinda
Fransa’da yayginlasmis ve 17. ylizyil itibariyle Almanya’da kullanilmistur.
Genellikle tipla ilintili olan sarlatan kavrami 6ncelikle ilag satan yolculari, sonra
ise dolandiricilik ve yetersizlikle suglanilan doktorlart ifade etmekteydi (RoBler,
2013, s. 129). Béylelikle sarlatanlar, adint

tibbi hizmette bulunan kisilerin olumsuz olarak nitelendirilmesine [bor¢ludur].
Gezici sahte hekimler, géz doktorlart ve eczaciar 6zellikle Avrupa’da 15.
yizyil itibaren yogunlasan kentlesme nedeniyle gitgide ¢ogalma gdstermisgtir.
Sakincali mevkilerine ragmen bircok yerde heterojen tip pazarlarinda
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(“medical marketplace”) devamli yer aldiklart bilinmektedir. (R68ler, 2013, s.
140-141, cev. Bazarkaya)

Yukaridaki alintidan, sarlatanlarin  gezici kimliginden o6turii  “gbger
topluluklar icerisinde yer aldigi disinilebilir. G6¢ olgusu ile ilintili olan bu
durum, calismanin ikinci agirlik noktasint olusturmaktadir. Ali Tilbe’nin
vurguladigr gibi,

ekonomik, toplumsal, siyasal ya da ekinsel ¢ok degisik nedenlerden dolay:
insanlar, yasamlarinin geri kalan siiresini ya da bir bélimuni gecirmek tzere,
dogduklart ya da yasadiklart uzamlardan, koylerden, kentlerden ya da

tilkelerden bireysel ya da toplu olarak kesin bir bicimde ya da gegici bir stireyle
ayrilmak durumunda kalmaktadirlar (Tilbe, 2015, s. 458).

Bu baglamda Tilbe’nin, Tbrahim Sirkeci’nin catisma ve goe kiiltiiri modeli
ile edebiyat sosyolojisi ve yapisalct elestiri verilerinden esinlenerek edebiyata
uyarladigl catisma modeli, “her diizeydeki catismalarin, gerilimlerin, zorluk ve
anlagsmazliklarin insanlarin ve gruplarin yer degistirmesine neden oldugu
gerceginden hareketle, her gbciin su veya bu bicimde bir catisma Uzerine
kuruldugunu” (Tilbe ve Sirkeci, 2015, s. 1) varsaymaktadir. S6z konusu modelde
O6ne c¢tkan anahtar sozcik, ulusotesilik ve glvensizlik kavramlaridir.
CGalismamizda bahsedilen sarlatanlar icin 6zellikle bu ikinci kavram gegerlidir:
Para ve etki kazanma imkanlar1 ararken, stirekli desifre olmamaya dikkat etmek
zorundadirlar ve desifre olursalar da (ki bu glinin birinde muhakkak
gerceklesecektir) coktan bulunduklart yerden kagmis olmalari gerekmektedir.

Farkl yerlere hareket etmenin sarlatan figliriintin en belirgin 6zelliklerinden
biti oldugu kayda deger bir gercektir. Bundan dolayt gé¢ konusunu sarlatan
temast Uzerinden ele almak calismanin 6nemi acisindan da géz Oniinde
bulundurulmasi gereken bir nokta olarak ifade edilebilit. G6¢ ve edebiyat
baglaminda simdiye kadar bu yonde bir yaklasim gelistirilmediginden bu
makalele s6z konusu alana yeni veya farklt bir perspektif kazandirmay:
ummaktaylz. Bu amagla ¢alismamizda 18. ylzyihin sonlarinda, 19. yizyilin
baslarinda yayinlanmis edebi metinlerde sarlatan yolcu figliriinin hangi 6zel
islevlere sahip oldugu irdelenecektir. Arastirmanin temelini, Christoph Martin
Wieland‘in Der Stein der Weisen Sykiisinde, Friedrich Schillerin Der Geisterseber
romaninda ve Johann Wolfgang von Goethe‘nin Faust draminda bulunan
pasajlar olusturacaktir.

Misphragmutosiris’in Hikayesi

Christoph Martin Wieland‘in Der Stein der Weisen 6ykiisi Mark adinda bir
Cornwall kralindan bahsetmektedir. Kral agg6zli oldugundan “sarayinda tuhaf
sahislar (Wieland, 1938, s. 113, cev. Bazarkaya) agirlamakta ve anlaticinin
asagida siraladigy kisiler bu tuhaf sahislar arasinda sayilmaktadir:

Defineciler, ruh cagiricilari, simyacilar ve Hermes Trismegistus’un 6grencileri
oldugunu iddia eden tefeciler. Zira zavalli Mark’in k6t huylarindan biri de
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dinyanin en avanak insani olmast ve her gelen gizli bilim serserisinin onunla
istedigini yapabilmesiydi. (Wieland, 1938, s. 113, ¢ev. Bazarkaya)

Bahsi gecen sahislarin ana karakteri, 6ykiintin basinda disaridan gelip saray
ortamina katllan bir yolcudur. Kendini “bir kilo kursundan bir kilo altin®
yaratabilen “Misirlt bir gizli bilim ustas1™ (Wieland, 1938, s. 132, ¢ev. Bazarkaya)
olarak tanitmaktadir. Kulaga Yunanca gelen ismi — Misphragmutosiris — asagt
yukart “Osiris adindan hatali olarak tiiretilmis” bir isimdir; bir bagka deyisle
kahramanin adindan bile kendisinin bir sarlatan oldugu anlagilmaktadir.

Misphragmutosiris, krali en basta olaganustii (veya garip) dis gbriiniisiiyle
etkiler: “Kemerine kadar erisen bir sakali var ve “hiyerogliflerle islenmis bir
ceket™ giyip “ucuna dikilmis altin bir sfenks olan piramit seklinde bir sapka“
takiyor (Wieland, 1938, s. 115, cev. Bazarkaya). Ayrica i¢ci doldurulmus bir
timsah yaninda tagimaktadir. Mark’t en ¢ok etkiledigi sey ise
Misphragmutosiris’in anlatisi, daha dogrusu seyahat anilaridir. Kral onun nasil
“Buytk Gize Piramidi i¢inde™ (Wieland, 1938, s. 115, ¢ev. Bazarkaya) biytik
Hermes Trismegistus’un bizzat kendisiyle karsilastigini dinlemeye doyamaz. S6z
konusu ustalar ustasi, Misphragmutosiris’e altin tretmesini Ogretmis, ona
elmaslardan nasil bilgelik tast yaratildigini g&stermistir. Bu yaratict yalanlarina
hayran olan Cornwall krali, Misphragmutosiris‘e biiyitk miktarda elmas getirtir;
misafirinin bahsi gecen mucizeleri gerceklestirmesini bekler. Fakat elmaslart
eline gecirir gecirmez Misphragmutosiris kagar.

Bu Misirlt sarlatan figlirii tasarima, 18. yiizyilin sonlarinda Avrupa’da en ¢ok
adi ¢tkan ve Kont Cagliostro olarak taninan Giuseppe Balsamo adl sarlatana
atfedilmis s6zde miistesna bilgileri ¢agristirmaktadir. S6zde Misir‘da bir mason
kurmus olan kahin en basta soylulara buyik vaatlerde bulunarak onlarin
gbzlerini boyardt. Bu tema 18. ylzyilin sonlarinda Alman Edebiyatinda siklikla
ele alinmustir (Ebeling, 2009, s. 15). Wieland’in bu temaya, Misphragmutosiris’in
sarlatanesk 6zelliklerinin altini ¢izmek amactyla bir gdnderme yapmast olasidir.
Diger taraftan bu tarz ‘egyptismler’, yazarin disaridan gelen yolcu figliriiniin
egzotiklestirmesini veya Gtekilestirmesini saglamugtir.

Der Stein der Weisen 6ykustiniin sonraki olaylarinda da Misphragmutosiris‘in
hentiz ortaya koymus oldugu anlatisal stritktiitler belli bir 6lgiide devam
etmekte, ilgili motifler degerlendirilmektedir. Aslinda metnin tim anlatis1 bu
disaridan gelen sarlatan yolcunun yarattigt kurgu sayesinde gerceklestigi de
sOylenebilir.

Ermenli Adinda Karakterin Urperticiligi

Friedrich Schiller’in Der Geisterseher adli roman fragmaninda iki sarlatan yolcu
ortaya ctkar: “Sicilyali” denilen bir dolandirict ve bagkahramanin kaderini
Onceden planlayan “Ermenli“. Metnin ismini veren “Geisterseher®, yani ruh
cagirict, bizi ilgilendiren ikinci figlirdir. Romanda onun hakkinda hi¢ bir
gvenilir bilgi verilmediginden Ermenli gercekten esrarengiz bir karakter
niteligindedir. Rakibi olan Sicilyal1 “Uzun bir stire Misir’da yasadigini ve orada
gizli bilgilerini bir piramitte edindigini, bir ¢ok kisinin iddia ettigi gibi, ne
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onaylamak ne de reddetmek istiyorum® (Schiller, 1962, s. 76) demektedir.
Schiller’in Sicilyal’nin bu ifadesinde belirli ’egyptismler’ iceren Cagliostro
imgesine géndermede bulundugu aciktir. Bununla beraber, Der Geisterseher
romantyla Der Stein der Weisen 6ykiisii arasinda metinlerarast bir iliskinin mevcut
oldugu gorilmektedir. Ancak Schiller’in metninde bahsi gecen Mistr 6geleri ilgili
kahramanin egzotiklestirilmesini degil, bilakis onun gizemli bir hal kazanmasini
saglar. Bu baglamda Sicilyal’nin, Ermenli hakkinda konusulanlarin dogruluguna
dair emin olmamasi (“ne onaylamak ne de reddetmek istiyorum®) ve béylece bu
figlirtin esrarengizliginin, daha dogrusu urperticiliginin altint ¢izmede 6nem
tastmaktadir.

Ermenli’nin tasarisinda Schiller, Cagliostro’nun yani sira Saint Germain
Kontu da bir 6rnek olarak kulanmustir. Sicilyali aractyla, Ermenli’nin “ayni
zamanda dinyanin farkl yerlerinde® goraldiging, istedigi gibi “ziimresini,
karakterini ve vatandaghigini“ degistirebildigini ve hayaletlerle temasta
bulundugunu iddia ederek (Schiller, 1962, s. 77, ¢ev. Bazarkaya) tipki Saint
Germain’in o zamanlar kendi hakkinda yaydigt efsaneler ile bir baglanti kurar
(Brittnacher, 1999, s. 176). Yukarida bahsedilen ‘egyptismler’ gibi séz konusu
efsaneler de Ermenli’ye tirpertici bir hava katma niteligindedir. Benzer seyin,
Sicilyalr’nin rakibi hakkinda asagida dile getirdigi 6zellikler icin de gegerli oldugu
sOylenilebilir:

Hig bir kilicin ucu onu delmez, hi¢ bir zehir ona zarar vermez, hig bir ates onu
yakmaz, Uzerinde bulundugu hi¢ bir gemi batmaz. Karsisinda zaman bile
glictini kaybettigi gértntyor; yillar 6z sularint kurutmaz ve yaslilik saglarini
beyazlastirmaz. Kimse onu daha yemek yerken, bir kadinla birlikte olurken
veya uyurken gérmedi [...]. (Schiller, 1962, s. 77, cev. Bazarkaya)

Bu kesimde s6z edilen 6limsiizligiinden ve asekstelliginden dolayt Ermenli
karakteri Hiristiyan halk efsanelerinde yer alan Ahasuerus Gezgin Yahudiyle
benzerlik tasimaktadir (Brittnacher, 1999, s. 176). Anlatilanlara gére bu figtir,
sirtinda ¢armihla Golgota tepesine tirmanmakta olan Isa’yla alay ettigi icin
peygamber tarafindan bitmez bir yolculuk ve sonsuz bir hayat yasamak tzere
lanetlenmistir. Dolaysiyla  Ahasuerus, Schiller’in = sarlatan  yolcusunun
urperticiligini arttirmak amaciyla ima ettigi kisiler arasinda sayilabilir. Bu sayede,
Ermenli ¢cok énemli bir rol oynamakta, arastirmalarda gotik romanin dnciisii
olarak kabul edilen metinde tiim olaya Urpertici bir boyut kazandirmaktadir.

Faust’un Faust’a Yaptig1 Gé6ndermeler

Johann Wolfgang von Goethe’nin Faust adlt draminda, esere ismini veren
kahraman, seytan karsisina ¢tkmadan ve onu “Once kiiciik, sonra da biiyiik
dinyalya]” (Goethe, 2016, s. 102) gétirmeden 6nce, sihirle — aslinda gizlice —
ugrasmaktadir. Faust bir bilimcidir; bilim camiasinda géze batmamak icin, bu
hususta ¢ok dikkatli davranmaktadir. Bu yizden yardimeisi, Wagner, Faust'u
gece yarsinda rahatsiz ettifinde, sihir deneylerinde bulunan kahraman belli
etmeden resmi bir hava takinarak onunla s6z sanati hakkinda bilimsel bir sohbet
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strdirir. Dramin ikinc cildinde ise Mephistopheles adinda seytanla beraber
hovarda saray soylularint soluk kesici illizyonlarla eglendiren Faust'un — yine
Cagliostro’yu animsatan (Williams, 1987/88) — sovmen yetenekleti acikc¢a
meydana ¢tkmaktadir.

Faust eserindeki sarlatan temasi, metinde bilimin nasil tasvir edildigi ile
ilintilidir. Meshur giris monologunda, kahraman felsefe, hukuk, tip ve ilahiyat —
kisacast Orta Cagda mevcut olan tim fakilteleri (Gaier, 2010, s. 739-740) —
bastan sona kadar (Gaier, 2010, s. 740) okudugundan, fakat hi¢ bir asil bilgi
edinemediginden yakinir:

Ama zavalli bir acemiyim yine de,
Eskisinden fazla bilgim yok neticedel!
Ustat, hatta doktor diyorlar bana
Ve neredeyse on yildir
Zar zor, ite kaka
Cabaliyorum 6grencilerimi egitmeye.
Ve goriiyorum ki bilemiyoruz higbir sey!
Bu da ytregimi yakiyor epey. (Goethe, 2016, s. 30)

Goruldigi gibi, Faust insanoglunun 6znel zihin yapisindan dolayr higbir
konuda hakikata ulasamayacagini anlamaktadir. “[B]ilemiyoruz hicbir sey*
tesbiti onu gercekten sarsmakta; bu travma nedeniyle de yillar boyunca elde
ettigi ve 6grencilerine aktardigt bilgileri bos, degersiz bulmaktadir. Bununla
beraber metinde, kahramanin canint acitan (“ylregimi yakiyor epey®) 6znellik
problematigi 6nemli bir rol oynamaktadir; Faust'un insani idrakinin sinrlt
olmasindan dolay1 ¢ektigi actlarin, dramatik olaymn ¢ikis noktast oldugu
sOylenebilir.

Bilimin yetersizliginin farkina vardigindan, Faust kisa bir siire sonra (bir fino
scklinde) eve saldigt seytanin umut verici sézlerine kulak asar.
Mephistopheles’in sayesinde kendisini arttk tatmin etmeyen bilim camiasini terk
edebilecek duruma gelir. Bu baglantida, eserin meshur 6grenci sahnesi 6nem
kazanmaktadir. Bilindigi gibi, Mephistopheles bu sahnede Faust olarak giyinmis
bir sekilde, (gergek) Faust hocasina danigmak isteyen bir 6grencinin karsisina
ctkar ve tim fakulteler adina tuhaf 6gttlerde bulunur. Hicivli sahne, tiptan
bahsedildiginde sarlatanesk bir boyut kazanmaktadir. Talebe sahte hocasindan
cekinerek tip hakkinda da bilgi rica ettiginde, Mephistopheles yana dénik
“Sikildim artik kuru laflardan, / Seytan roline girmeliyim yeniden® (Goethe,
2016, s. 100) diye murldanir ve gence sunu bildirir:

Kolaydir kavramak tibbin ruhunul

Biiyik ve kiiciik dinyayi inceler,
Birakirsiniz isi sonunda,

Tanrinin takdirine.

Her konuda bilim pesinde kogsmak bosuna,
Ancak 6grenebilecegini 6grenir herkes;
Ama an1 yakalayabilen

Iste odur dogru adam.

Kalibiniz yerinde,

Eksik degil cesaretiniz de,
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Siz glivenirseniz kendinize,
Baskalart da givenecektir size. (Goethe, 2016, s. 101)

Gergekten, burada Mephistopheles bir seytan olarak gérevini yerine
getirmistir. Ogrenciye aktardigi tip imgesine gore doktorlar, “Isi sonunda, /
Tanrinin takdirine® birakma seviyesini asamamaktadirlar. Dolaystyla tibbi
aragtirmalar yapmak gereksizdir, ¢linkii zaten “Ancak 6grenebilecegini 6grenir
herkes“. Bu durumda Mephistopheles, ani yakalayabilmenin (alintida yazdigt
gibi) ve cekinmeden menfaatci olmanin 6nemli oldugunu vurgulamaktadir. Elde
edilmesi gereken menfaatler arasinda, goriildiigi gibi, erotizmi de saymaktadir,?
hatta doktorluk mesleginin en belirgin 6zelligi olarak belirtmektedir. Saf 6grenci
ise seytanin getirdigi yeni bakis actsindan dogal olarak ¢ok etkilenir ve “Iste bu
daha iyil* diye sevinir. “Hi¢ degilse ne yapacagim belli (Goethe, 2016, s. 101).

Yukaridaki alintinin aynt zamanda, dramda heniiz yaganilmis veya daha
yasanilmamis olaylar yansittig1 goriilmektedir. Ornegin Mephistopheles “Biiyiik
ve kiiglik diinya” kavramint iki farkll sekilde kullanmaktadir. Faust’a nereye
yolculuk edeceklerini séylerken 6nce “Biyiik ve kii¢iik dinyay: inceler[siniz]“
ifadesini, daha sonra ise “Once kiiciik, sonra da biiyiik diinyayr goriiriiz
(Goethe, 2016, s. 102) bicimini kullanmaktadir. Bu sézciiklerin temel aldigt
baglam dikkate alindiginda, sonraki olaylar adeta sarlatanesk bir ilk belirti altinda
gerceklesmektedir.  Ayrica Mephistopheles  erotik  imalariyla  Faust’un
Gretchen’le yasamak tizere oldugu ask hikayesini 6ngérdigii s6ylenebilir. “Ama
ant yakalayabilen / Iste odur dogru adam* s6zii ise kahramanin seytanla daha
once girdigi bahse dayandigi gérilmektedir, ¢iinki ilgili sahnede Faust ““Dur
gecme! Opyle giizelsin kil* / Diyecek olursam o ana, / Vur beni, istersen
zincitlere, / Hazirim o zaman yok olmayal“ (Goethe, 2016, s. 89) demistir.

Bahsi gecen detaylardan, 6grenci sahnesinin Faust eserinin birinci cildinin
icerisinde buytk bir deger tasidigt anlasilmaktadir. Jochen Schmidt’e gbre bu
durum, kahramanin bilim hayatina dair bir epilog olarak okunulabilir. Bu epilog,

bilimle alaycilik ettiinden dolayt dramin bilim temaslara odakli olan giris
bolimun sonunu olusturmaktadir. S6z konusu bélum, Faust’un fakulteler
adina yaptg1 yakinmastyla ve hayattan sogumastyla baslarken, Mephisto’nun
6grenciye her fakiilte hakkinda verdigi mistehzi 6giitletle bitiyor. Boylece tim
yapiyt sitki bir kompozisyon cercevelemektedir. Ustelik égrenci sahnesini
iceren epilog, bilim camiasint hedef alan bir hiciv anlamina gelmektedir; bu
sekilde de Faust'un daha 6nce yakindigi bilim hayatindan ¢ikip uzaklasmasini
isaretlemektedir. Burada ilging olan sey kahramanmn ilgili sahnede
bulunmamasi ve arttk sadece Mephisto tarafindan temsil edilmesidir.
(Schmidt, 1999, s. 141, cev. Bazarkaya)

2 «“Ozellikle 6grenin kadinlart idare etmeyil / Sonsuz ahlarini ve ohlarini, / Bitmeyen sikayetlerini, /
Iyilestirmenin tek bir yolu vardir, / Ve biraz da saygi gosterdiniz mi / Avucunuzun igine alirsintz hepsini. /
Glivenmesi igin 6nce bir unvaniniz olmali, / Sanatinizin bircok sanattan tstiin olduguna inanmal; / Rahatca
konatsiniz 0 zaman pili pirtisina, / Baskalarinin yillarca pesinden kostugu olanaklara, / Narin nabizlatini
yoklayin iyice / Ve kavrayin atesli zeki bakislarla, / Ince bellerini, / Hissetmek icin simstki korseleri (Goethe,
2016, s. 101).
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Ogrenci sahnesi dramatik bakimdan farkli bir konuda da dikkat ¢cekmektedir.
Burada Mephistopheles, gértldiigi gibi, sarlatan doktorlarin mesleki gériislerini
ve davraniglarini 6vmekle yetinmemekte, aksine kendisi de ayni zamanda
Ogrenciyi sarlatanesk bir sekilde kandirmaktadir. Onunla konusurken, Faust
olarak giyinmis seytan, bir bilim adami oldugunu iddia etmektedir. Boylece
Schmidt’in tespit ettigi noktalarin yani sira 6grenci sahnesinin yolculuk olgusuna
iliskin bir isleve de sahip oldugu goriilmektedir; ciinkii dolayll bir sekilde
Faust'un sarlatan kariyeri basladigini géstermektedir: Kahraman sahte bir genc
olarak ve asilzade bir gbrinisle 6nce bir kizi, Gretchen’i, bastan ¢ikaracak,
sonra da imparatorun sarayinda bir sihirbaz olarak soylulari sagirtacaktir.

Sonug

Calismamizda sarlatan yolcu figiiriintin 18. yiizyiin sonlarinda, 19. yizyilin
baslarinda yayimlanmis edebi metinlerde hangi 6zel islevlere sahip oldugunu
tespit etmeyi amaclamistik. Bu amagla, Wieland’in Der Stein der Weisen
Oykisiindeki Misphragmutosiris, Schiller’in  Der Geisterseher romanindaki
Ermenli ve Goethe’nin ilgili eserine ismini veren Faust karakterlerinin
incelenmesiyle detaylt bir tablo olusturulmustur. Bu tablo degerlendirildiginde,
sarlatan temast ile g6¢ olgusunun semantik ¢esitliginden yararlanddigi géralmis
ve en sonunda sarlatan yolcunun en az g isleve sahip oldugu gériilmustiir: (1)
Disaridan gelerek metnin anlatistyla esitlenen bir hikayeyi adeta yaninda
getirebilme (Misphragmutosiris); (2) esrarengiz kdkeni ve kimliginden dolayt
olaya trpertici bir boyut katabilme (Ermenli); (3) Metin igerisinde kompleks bir
gonderme sistemi olusturabilme (Faust/Mephistopheles).

Son olarak sarlatan yolcunun 6zellikle toplumlardaki ciddi degismelerin
sonucu olarak edebiyatta ortaya ctktigint belirtmek gerekmektedir. Dolaysiyla
makalemizde bahsedilen dénemden sonra — 19. yiizyilin sonlarinda, 20. ytizyilin
baslarinda, yani kentlesmenin ve biyiik sehir yasamimin gindeme geldigi bir
zamanda, kaleme alinmis eserlerde de bu figiire siklikla rastlayabilmemiz bir
tesadiif degildir. Heinrich Mann’in Betlin’de oynadigs Im  Schlaraffeniand
romaninda, tasradan gelen bas kahraman Guy de Maupassant’in Bel Ami
karakterini animsatan bir satlatan kariyeri yasamistit. Thomas Mann’in
Bekenntnisse des Hochstaplers Felie Krull romanin bag karakteri kendini Paris’te
profesyonel bir sarlatana dontistiirmiistiir. Walter Serner’in Lezgze Lockernng adl
yapitinda ¢izdigi sarlatan figlird sehirden sehre gecen ve otellerde konaklayan
bir figiirdiir. Orneklemelerin daha da artirilabilmesi kanimizca bu makalede
deginilen konulart daha da gelistirecek arastirmalara agtk oldugunu isaret
etmektedir.
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Charlatan Traveller and Migration Literature: A
Reading with the Conflict Model

EXTENDED ABSTRACT

In the 18th century, occultism, as a movement against Enlightenment, played an important
socio-cultural role. In many parts of Europe, the great attention given to charlatans such as
Kont Cagliostro is an indication of that: apparently the spell distortion caused by
Enlightenment (Max Weber) was partially reversed by the occultism movement. The revival
of these charlatan’s figures in German literature at the end of the 18th century and early
19th century is the first concern of this study. In literature, defining charlatans only as
“negative figures” (Hole RéfBler) in science would prevent us from understanding the
various and important functions they have. It is impossible to evaluate these functions from
a one-way perspective, because they are mostly related to uncertain subjects or mysterious
facts. It can also be said that the charlatans were part of the “nomadic communities” because
of their mobile identity. This is the second point of the study, which is related to migration
phenomenon. In this context, the model of conflict and migration culture by Ali Tilbe and
Ibrahim Sirkeci is being evaluated and applied. The key words with regard to this model are
the concepts of nationalism and insecurity; the latter concept is especially valid for the
charlatans mentioned in our study: when looking for opportunities to earn money and
influence, they have to be careful not to be deciphered continuously and even if they are
deciphered (which will surely happen one day), they must have already fled from where they
are. It is a remarkable fact that moving to different places is one of the most significant
features of the chatlatan figure. Therefore, taking the migration issue into consideration, the
charlatan theme can be considered as a point of importance of the study. Since no such
approach has ever been developed in the context of migration and literature, we hope to
bring a different perspective to this area. This study examines the special functions of the
charlatan passenger figure in the literary texts published in the late 18th century and early
19th century. To this end, a detailed study of the characters Misphragmutosiris of Christoph
Martin Wieland’s narration Der Stein der Weisen, and the Armenian in Friedrich Schillet’s
novel Der Geisterseher, and Faust in Johann Wolfgang von Goethe’s drama is done. As it
can be understood from the story of Der Stein der Weisen, the sequence of events in which
Misphragmutosiris is involved continues to a certain extent after escaping from the palace
in which the chatlatan was found, and the related motifs are evaluated. In fact, the whole
narrative of the text can also be said to have been realized through the editing created by
the charlatan traveler from this outside. The passenger figure in Der Geisterseher plays an
important role in the novel, because in the text, which is considered as the precursor of the
Gothic novel, the character named Armenian gives a creepy dimension to the whole event.
In Faust, Mephistopheles not only praises the professional views and behavior of chatlatan
physicians, but also deceives a student in a charlatan way. Mephistopheles, dressed as Faust,
claims to be a scientist. Thus, indirectly, it shows that Faust is about to embark on his
charlatan career: as a fake young hero, and with a noble appearance, he will seduce a gitl,
Gretchen, and then surprise the nobility as a magician in the emperors palace. When the
mentioned scene is evaluated, it is observed that the relationship between the charlatan and
the migration phenomenon is benefited from the semantic variety and at the end, the
chatlatan passenger has at least three functions: (1) to be able to bring a story that is equated
with the expression of the text by coming from the outside (Misphragmutosiris); (2) to be
able to add a creepy dimension to the event due to its origin and identity (the Armenian);
and (3) to be able to create a complex posting system in the text (Faust/Mephistopheles).
Keywords: Christoph Martin Wieland; Friedrich Schiller; Johann Wolfgang von Goethe;
Charlatan; Science; Conflict model; German Literature.
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